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30
Gratulacje! Jeste$ teraz wtascicielem wozka inwalidzkiego Vermeiren!

Woébzek zbudowat zespot ztozony z wykwalifikowanych i zaangazowanych pracownikow.
Zaprojektowano go i wyprodukowano zgodnie z wysokimi standardami jakosci, jakich przestrzega
Vermeiren.

Dziekujemy za zaufanie firmie Vermeiren i jej produktom. Niniejsza instrukcja pomoze
wiascicielowi w eksploatacji wozka inwalidzkiego i korzystaniu z jego opcji. Prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji obstugi. Pozwoli ona na zapoznanie sie z dziataniem, mozliwosciami i
ograniczeniami wozka.

W razie pytan, na ktére odpowiedzi nie ma w instrukcji, prosimy o kontakt z Panstwa
wyspecjalizowanym sprzedawcg. Sprzedawca chetnie stuzy pomoca.

Wazna uwaga

Aby zapewnic bezpieczenstwo i wydtuzy¢ okres uzytkowania produktu, prosimy o dbanie o niego
oraz regularne dokonywanie przeglagdow i serwisowanie.

Instrukcja obejmuje najnowsze rozwigzania zastosowane w produkcie. Firma Vermeiren ma
prawo do wprowadzania zmian w produktach tego typu bez obowigzku adaptowania lub wymiany
podobnych, poprzednio dostarczonych produktow.

llustracje produktu stanowig dodatkowe objasnienia do instrukcji w niniejszym dokumencie.
Szczegoty przedstawionego produktu mogg sie rézni¢ od rzeczywistego produktu posiadanego
przez uzytkownika.

Dostepne informacje

W naszej witrynie internetowej http://www.vermeiren.com/ zawsze znajduje sie najnowsza wersja
informacji zamieszczonych w instrukcji. Prosimy regularnie odwiedza¢ witryne, poniewaz
mozemy W niej zamieszczac zaktualizowane informacije.

Osoby z zaburzeniami wzroku mogg pobrac elektroniczng wersje niniejszej instrukcji i odstuchaé
ja przy uzyciu oprogramowania zamieniajgcego tekst na mowe.

Instrukcja obstugi
Dla uzytkownika i specjalistycznego dystrybutora

=

Instrukcja instalacji
Dla specjalistycznego dystrybutora

Instrukcja serwisowa dla wozkéw inwalidzkich
Dla specjalistycznego dystrybutora

= 2 A

Deklaracja zgodnosci WE
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Twoj produkt

Uchwyty
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Poduszka podtokietnika
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15. Dzwignia do
nachylenia oparcia
16. Uchwyt poprzeczny
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Przed uzyciem

2.1 Przewidziane zastosowanie

Wskazania i przeciwwskazania: Uzytkownik moze napedza¢ wézek samodzielnie lub moze
by¢ popychany przez opiekuna. Wozek inwalidzki jest przeznaczony dla oséb w podesziym
wieku lub os6b o ograniczonej zdolnosci lub braku zdolnosci chodzenia, z powoddw takich jak
paraliz, utrata konczyn, uszkodzenia lub deformacji konczyn, sztywne lub uszkodzone stawy,
niewydolnos¢ serca i stabe krgzenie krwi, zaburzenia rownowagi, kacheksja (ubytkbw masy
miesniowej), ... NIE WOLNO uzywa¢ wozka inwalidzkiego bez pomocy asystenta, jesli
uzytkownik cierpi na zaburzenia fizyczne lub psychiczne, ktére mogtyby narazi¢ uzytkownika
lub inne osoby na niebezpieczenstwo podczas jazdy na woézku. Z wymienionych powodow
nalezy przed rozpoczeciem uzytkowania wozka zasiegng¢ porady lekarza i upewnic¢ sig, ze
wyspecjalizowany sprzedawca zapoznat sie z jego porada.

Niniejszy wozek inwalidzki jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.
Niniejszy wézek inwalidzki jest zaprojektowany i produkowany do transportu wytgcznie jednej
(1) osoby wazgcej maksymalnie 130kg. Nie jest przeznaczony do transportu towardw,
przedmiotéw ani innego wykorzystania niz wczesniej opisane.

Uzywacé wytgcznie akcesoriow i czesci zapasowych zatwierdzonych przez Vermeiren.

Nalezy sie zapoznaé ze wszystkimi danymi technicznymi i ograniczeniami woézka, ktore
wskazano w rozdziale 5.

Gwarancja na produkt jest udzielona przy zatozeniu normalnego uzytkowania i konserwacji,
opisanych w niniejszej instrukcji. Uszkodzenie produktu spowodowane nieprawidtowg
eksploatacjg lub brakiem konserwacji spowoduje uniewaznienie gwaranciji.

2.2 Symbole na wézku inwalidzkim

| A\ przestRoGA | Ryzyko obrazen i/lub uszkodzen

Nalezy przeczytaé zalecenia podane w niniejszej instrukcji i postepowaé zgodnie z nimi.
Niestosowanie sie do tych zalecen moze spowodowaC uraz lub uszkodzenie wozka
inwalidzkiego.

Podczas uzytkowania nalezy pamietac o ostrzezeniach ogdlnych:

Nie korzystac z wdzka inwalidzkiego bedgc pod wptywem alkoholu, lekéw lub innych substanc;ji
mogacych wptywac na zgodnosci do jazdy.

Nalezy pamietac, ze niektére czesci wdézka mogg sie mocno rozgrzewac lub ochtadzac pod
wptywem temperatury zewnetrznej, promieniowania stonecznego lub urzadzen grzewczych.
Zachowac ostroznos¢ podczas dotykania. Nosi¢ odziez ochronng podczas chtodnej pogody.
Bedgc na zewngtrz mozna zatozy¢ rekawice do jazdy, poprawiajgc chwytnos¢ obreczy
napedowe;.

Nie dokonywac zadnych modyfikacji wozka inwalidzkiego.

Korzystajgc z wozka inwalidzkiego musisz by¢ swiadomym, ze w zaleznosci od uzytych ustawien
moze on kolidowaC¢ z niektorymi systemami antykradziezowymi. Moze to spowodowac
uruchomienie alarmu w sklepie.

2.3 Symbole na wézku inwalidzkim

L]
|I| Maksymalna masa uzytkownika w kg
@ Do uzytku na zewnatrz/w pomieszczeniach

é\, Maksymalne bezpieczne nachylenie terenu w ° (stopniach)
ez
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TYPE Oznaczenie typu

2.4 Transport
241 Transport w pojezdzie jako bagaz (V500 Light, V500 Light 30°)

| A OSTRZEZENIE |  Ryzyko obrazen

AP WN -

Nalezy upewnicC sie, ze wozek inwalidzki jest prawidlowo umocowany. Pozwoli to zapobiec
urazom pasazerow podczas kolizji lub gwaltownego hamowania.

NIGDY nie uzywaj jednego pasa bezpieczenstwa do zabezpieczenia pasazera i wdzka
inwalidzkiego.

. Wymontuj podndézki, podtokietniki i akcesoria.

. Umies¢ podndzki, podtokietniki i akcesoria w bezpiecznym miejscu.

. Jesli to mozliwe, zt6z wozek inwalidzki i zdejmij tylne kofa.

. Umies¢ wézek inwalidzki w bagazniku.

. Jesli wozek NIE znajduje sie w przedziale bagazowym oddzielonym od kabiny pasazerow,

dokfadnie umocuj rame wézka inwalidzkiego do pojazdu. Mozesz skorzysta¢ z nieuzywanych
pasow bezpieczenstwa.

2.4.2 Korzystanie z wozka inwalidzkiego jako siedzenie w pojazdach silnikowych (tylko

V500 Light)

| A OSTRZEZENIE |  Ryzyko obrazen

Na V500 Light 30°: NIE uzywac wozka inwalidzkiego V500 Light 30° jako siedzenia

w pojezdzie, patrz kolejny symbol.

Wobzek przeszedt test zderzeniowy wg normy ISO 7176-19: 2008 i jako taki zostat
zaprojektowany i przetestowany do uzycia wytgcznie przodem do kierunku jazdy w pojazdach
silnikowych.

Sam pas biodrowy nie nadaje sie jako pas zabezpieczajgcy pasazerow.

Wodzek inwalidzki jest przetestowany przy uzyciu czterech punktow mocujgcych i z -punktowym
system mocowania pasazera.

Gdy jest to mozliwe, nalezy uzy¢ siedzeh pojazdu a wozek przewozi¢ w przestrzeni tadunkowej
pojazdu.

Czynnosci, aby zabezpieczy¢ wozek w pojezdzie:

1. Sprawdz, czy pojazd jest wyposazony w odpowiedni system przytrzymujgcy wozek i
pasazera, zgodnie z normg ISO 10542.

2. Sprawdz, czy elementy wozka i urzadzenie przytrzymujace, nie sg postrzepione, skazone,
uszkodzone.

3. Jesliwozek wyposazony jest w regulowany fotel i/lub oparcie, upewnij sie, ze ww. elementy
sg ustawione w pozycji pionowej a pasazer w wozku inwalidzkim siedzi w pozyciji pionowe;.
Jesli stan pasazera nie pozwala na takie utozenie, nalezy oceni¢ ryzyko, aby zapewni¢
bezpieczenstwo pasazera podczas transportu.

4. Usun wszystkie zamontowane akcesoria takie jak stoliki, respirator itp. i przymocuj je w
bezpiecznym miejscu.

5. Wézek ustawi¢ do przodu w kierunku jazdy, centralnie miedzy szynami mocujgcymi
zamontowanymi w podtodze pojazdu.

6. Upewnij sie, ze strefa wokdt wdzka inwalidzkiego jest pozbawiona niebezpiecznych
elementow.
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W pierwszej kolejnosci zamontuj pasy mocujgce z przodu wozka zgodnie z instrukcjg
producenta systemu mocujgcego we wskazane miejsce (Rysunek 3).

Miejsce jest zaznaczone na wozku inwalidzkim z symbolem (Rysunek 4).

Wycofaj wozek do momentu az pasy z przodu sie napna.

Zatgcz hamulec w wozku inwalidzkim.

Nastepnie zamontuj pasy mocujgce na tylnej ramie wozka we wskazanym miejscu zgodnie
z instrukcjg producenta systemu pasow (Rysunek 3). Miejsce jest zaznaczone na wdzku
inwalidzkim z symbolem (Rysunek 4).

0

Rysunek 4

Rysunek 3

Kroki w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi wdzka inwalidzkiego:

1.
2.
3.

4.

No o

Zdemontuj obydwa podtokietniki. :
Jesli wystepuje, dotgcz wozka pas biodrowy. ') B
Dotgcz pasy zabezpieczajgce pasazera zgodnie z instrukcjg /N
producenta pasow. W

Pas biodrowy, powinien by¢ tak zamontowany, aby kat pasa i

L
znajdowat sig w strefie 30 ° do 75 ° do poziomu, tak jak pokazano ‘\f’- vy :, \ \\\\\\
ponizej. R ~;L—/(7 \

Zdemontuj obydwa podtokietniki. < ‘
Jesli wystepuje, dotgcz wozka pas biodrowy. ~/
Dotgcz pasy zabezpieczajgce pasazera zgodnie z instrukcjg
producenta paséw.

Pas biodrowy, powinien by¢ tak zamontowany, aby kat pasa znajdowat sie w strefie 30 °
do 75 ° do poziomu, tak jak pokazano ponizej.




PASY NIE MOGA PRZECHODZIC PRZEZ PASY NIE MOGA PRZECHODZIC PRZEZ
CZESCI WOZKA NA JAK PODLOKIETNIK CZESCI WOZKA NA JAK PODLOKIETNIK CZY
CZY KOtA. KOLA.

2.5 Skladanie / Rozktadanie

| A PRZESTROGA | Ryzyko obrazer
Trzymaj palce w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci wdzka inwalidzkiego.

2.5.1 Rozktadanie wézka inwalidzkiego

1. Stan za wozkiem inwalidzkim.

2. Trzymajgc za uchwyty, maksymalnie rozt6z wozek.

3. Stan przed wozkiem inwalidzkim.

4. Docisnij obie rurki siedziska w dot, az zostang zablokowane na pozycjach.

2.5.2 Skiladanie wozka inwalidzkiego

1. Zt6z ptyty podnodzek lub wymontuj podnozek (patrz § 3.1).
2. Chwy¢ siedzenie za przdd i oparcie, a nastepnie pociggnij w gore.

2.5.3 Montaz kot tylnich

1. Chwy¢ tylne koto i nacisnij przycisk @.

2. Przytrzymujac wcisniety przycisk, natdoz os tylnego kota az do
zablokowania.

3. Zwolnij przycisk.

4. Sprawdz, czy koto jest bezpiecznie zamocowane.

2.5.4 Zdejmowanie ko6t

1. Upewnij sie, ze hamulce sg zwolnione.

2. Przejdz na strone wozka, z ktorej chcesz zdjgc koto.
3. Nacisnij przycisk ® posrodku osi kota.

4. Zdejmij koto z ramy.

2.6 Przechowywanie

i Woébzek inwalidzki powinien by¢é przechowywany w suchym Srodowisku, aby zapobiec
tworzeniu sie na nim plesni i uszkodzeniu tapicerki, patrz tez rozdziat 5.
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3 Uzywanie wozka

| /A OSTRZEZENIE | Ryzyko obrazen

e ZaczaC od przeczytania poprzednich rozdziatow i zaznajomienia sie z przewidzianym
zastosowaniem. NIE uzywac¢ wozka, dopdki wszystkie instrukcje nie zostang przeczytane i

zZrozumiane.

W razie watpliwosci i pytan prosimy o kontakt z lokalnym wyspecjalizowanym sprzedawca,
opiekunem lub doradcg technicznym, ktéry udzieli pomocy.

e Upewnic sie, ze rece, odziez, pasy, sprzgczki lub bizuteria nie zablokujg sie w kotach lub innych
ruchomych czesciach podczas uzytkowania lub regulaciji.

3.1 Montaz i demontaz podn6zkow

Aby zamontowac podnozki:

1. Przytrzymaj podnézek w poprzek po zewnetrzne;j
stronie ramy wozka i zamontuj rurke ® w ramie.
2. Nalezy obréci¢ podndzek do wewnatrz, az wskoczy na \

swoje miejsce.
3. Obrdcic ptyte podndzka w dot.

Aby zdemontowac podndozki:
1. Nalezy pociggngc¢ za uchwyt @.

2. Obréci¢ podndzek na zewnatrz wozka, az uwolni sie z

ogranicznikéw.
3. Wyciagnij rurke podndzka z ramy O@.

3.2 Obstuga hamulcéw

l& PRZESTROGA | Ryzyko obrazen

¢ Hamulce nie stuzg do spowalniania wozka inwalidzkiego w trakcie ruchu.Nnalezy ich uzywaé
wytgcznie, aby nie dopusci¢ do niepozgdanych ruchow wodzka.

e Na prawidtowg prace hamulcéw wptyw ma zuzycie oraz zanieczyszczenie ogumienia (woda,
olej, btoto, ...). Nalezy sprawdzac¢ stan ogumienia przed kazdym uzyciem.

¢ Hamulce sg regulowane i mogg ulec zuzyciu. Nalezy sprawdzaé¢ stan hamulcéw przed kazdym

uzyciem.

e przed zwolnieniem hamulcéw nalezy upewni¢ sie, ze wozek inwalidzki znajduje sie na ptaskiej,
poziomej powierzchni. Nigdy nie zwalniaj obu hamulcéw jednoczesnie.

W celu zmniejszenia sity hamowania mozliwe jest przedtuzenie dzwigni hamulca (rys B).

Rys. A RyS. B

Aby zaciggng¢ hamulec (rys A):
1. Nalezy popchngé dzwignie
hamulcow ©® w przéd, az da sie

styszeC wyrazne klikniecie.

Aby zwolni¢ hamulce:

1. Zwolnij jeden hamulec, pociggajgc
dzwignie © w tyt.

2. Przytrzymaj dtonig obrecz
zwolnionego kofa.

3. Zwolnij drugi hamulec, pociggajgc
dzwignie © w tyt.




3.3 Montaz i demontaz podtokietnikow

Podtokietniki nalezy zamontowac zgodnie z ponizszg instrukcja.

1. Zamontuj podtokietnik ® w uchwycie podtokietnika @ wcisnij
podtokietnik az $ruba @ bedzie pasowaé i ustyszysz
charakterystyczny klik @.

2. Upewnij sie, ze podtokietnik @ jest dobrze zamocowany.

Aby zdemontowac podtokietnika:

1. Ztap podtokietnik | pociggnij do gory.

3.4 Regulacja zabezpieczenia przed przewréceniem (jesli dotyczy)

| A PRZESTROGA | Ryzyko obrazen

e Dla V500 Light 30°: Antytipping powinien by¢ zawsze
zainstalowany | obnizony.

Regulacja wysokosci zabezpieczenie przed przewroceniem
jedno z 7 potozeh (zakres 120 mm: skokowo co 20 mm):

1. Odkrec¢ nieznacznie pokretto ©.

2. Ustaw rurke zabezpieczenie przed przewroceniem w
odpowiedniej wysokos¢.

3. Dokrec¢ pokretto @.

4. Sprawdz, czy zabezpieczenie przed przewroceniem jest
odpowiednio zamontowane.

3.5 Nachylenia oparcia (V500 Light 30°)

[\ OSTRZEZENIE | Ryzyko obrazen

e Stabilnos¢ wozka zmniejsza sie wraz z odchyleniem oparcia.
e Przed przystgpieniem do regulacji oparcia nalezy zacisng¢ hamulce postojowe.

A UWAGA Ryzyko obrazen
¢ Nie nalezy wktadac¢ palcow, odziez z dala od mechanizmu mocowania.

W modelu V500 Light 30° mozliwa jest regulacja pochylenia oparcia o maksymalny kgt 30° (V500
Light 30° z regulacjg zebatg: 4 rézne pozycje, kroki co 10° ; V500 Light 30° ze sprezyng gazowa:
bezstopniowa). Nalezy upewni¢ sie, ze pacjent siedzi w woézku podczas regulacji oparcia, oraz
ze wozek sie nie przewroci.




1. Pociagnij dzwignie ® z obu stron w kierunku uchwytu @
w celu ustawienia tylnego oparcia.

2. Trzpien ® powinien wyj$¢ z zgbkowanej ptyty ®), lub
sprezyna gazowa zostaje zwolniona.

3. Odchyl oba tylne uchwyty do tytu; w zgdanej pozyciji. (4
roznych ustawien z regulacjg zebatg: 5° - 15° - 25° - 35°).

4. Zwolnij dzwignie. W przypadku regulacji zebatej: Sprawdz
czy trzpein @ skutecznie blokuije.

Jesli wézek wyposazony jest w hamulce bebnowe, uchwyty ®
stuzg jako hamulce.

3.6

Wysokos¢ oparcia mozna regulowaé w 4 pozycjach (V500 Light 30°
z regulacjg zebatg) lub w 5 pozycjach (V500 Light, V500 Light 30°
Ze sprezyng gazowa).

1.
2.

3.7

Wysokosé oparcia

Zdjgc pokretto gwiazdkowe (1).

Przesun tapicerke oparcia w goére/dét na zgdang wysokosé.
Upewnij sie, ze otwor na pokretto gwiazdkowe w rurze ramy
pokrywa sie z jednym z otwordw w tapicerce.

Zatoz gatke gwiazdkowg i dokrec.

Podparcie oparcia

Oparcie woézka inwalidzkiego ma uktad zawieszenia z regulowanymi paskami z rzepami do
regulacji elastycznosci oparcia.

1.

2.
3

4.
5.

6.

Pociagng¢ poduszke oparcia z paskéw z rzepami

oparcia. \

Poluzowac¢ paski na rzepy. i /3;@“/
. Pociagna¢ odpowiedni pasek w zgdane potozenie. Fl 1
Naprezenie poszczegodlnych paskow mozna zmieniac, ,’”T{ l { e
a zgdane podparcie plecow ustawic. \/\ L

Umiesci¢ podusze oparcia ponownie na oparciu, *HQ[‘

rozpoczynajgc od przodu i konczac z tytu.
Zabezpieczy¢é potgczenia paskdow z  rzepami
dociskajgc poduszke do oparcia reka.

Upewnic sie, ze wszystkie paski zostaty zabezpieczone paskami z rzepami.

Dla V500 Light 30° z regulacjg zebatg: gdy oparcie jest ustawione w najnizszej pozycji, nie mozna
uzywac dolnego paska. Zdejmij pasek z rurek ramy, luzujac rzep.

10



3.8 Montaz i demontaz uchwytu poprzecznego (V500 Light 30°)

/\ OSTRZEZENEE | Ryzyko obrazen
e Nalezy upewnic sie, ze przycisk ® sg odpowiednio dokrecone.
o W przypadku, gdy wézek zostat wyposazony w dragzek poprzeczny powinien on by¢ zawsze
zamontowany aby zwiekszy¢ stabilno$¢ oparcia.

Aby zamontowac uchwyt poprzeczny:
1. Zamontuj uchwyt poprzeczny ® za pomocg pokretta @ do lewego uchwytu.
2. Przechyl uchwyt poprzeczny ® w prawg strone.
3. Przymocuj zaczep © do prawego uchwytu © tak jak na rysunku. Uzyj otworow @ do @
wyregulowania ustawienia odpowiedniego napiecia oparcia.

Aby zdemontowac drgzek poprzeczny:
1. Odkreé pokretto ® przy prawym uchwycie.
2. Zdejmij zaczep © z prawego uchwytu ©.

3.9 Wysokosé uchwytéw do pchania

Uchwyty do pchania mogg by¢ regulowane bezstopniowo w zakresie
60mm:
1. Poluznij Srube (1) .
2. Ruszajgc w goére lub w dot ustaw uchwyty na pozgdanej
WYSOKOSCi.
3. Dokre¢ $rube (1) .
4. Powtorz dla drugiej ragczki. Upewnij sie, ze obie rgczki sg
dobrze dokrecone.

3.10 Wsiadanie i zsiadanie z wézka inwalidzkiego

| /A PRZESTROGA | Ryzyko obrazen

¢ Jesli nie mozna samemu bezpiecznie potozy¢ sie na tézku rehabilitacyjnym lub wstaé z niego,
nalezy poprosi¢ kogos o pomaoc.

¢ Nie wolno stawac¢ na ptytach podndzka.
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1. Ustaw wozek jak najblizej krzesta, kanapy bgdz t6zka, na

ktére chcesz wysigsc.

. Sprawdz, czy oba hamulce zostaty zacisniete.

. Nalezy odchyli¢ ptyty podnézka w gére, aby unikngé

stawania na nich.

4. Jesli przemieszczanie zachodzi w poprzek wozka nalezy
zdemontowac podtokietnik po tej stronie wozka po z ktérej
bedzie wykonywana czynnos¢ schodzenia z wobzka
(patrz § 2.6) i nalezy zaciggna¢ dzwignie hamulca w dot.

5. Wsigdz na/zsigdz z wozka inwalidzkiego.

WN

3.10.1 Prawidtowa pozycja w woézku inwalidzkim

Zalecenia dotyczace wygodnego korzystania z wodzka
inwalidzkiego:
e Ultdz plecy tak blisko oparcia, jak to mozliwe.
e Upewnij sie, ze uda utozone sg w poziomie - w razie potrzeby dostosuj dtugos$¢ podndzkdéw
(patrz instrukcja instalacji).

3.11 Jazda na wozku inwalidzkim

| A\ UWAGA |  Ryzyko obrazen i uszkodzen

e Przed kazdym uzyciem nalezy sie upewnic, ze:
o hamulce postojowe dziatajg prawidtowo,
o opony sg w dobrym stanie, patrz §4.

Uwazac, aby nie wiozy¢ palcdéw do szprych kota.

Nie obstugiwa¢ obreczy napedowej mokrymi rekami.

Uwazac zablokowanie rgk na obreczy napedowej przejezdzajgc przez waskie przejscia.

NIE przejezdzaC po stromych nachyleniach, przeszkodach, stopniach lub kraweznikach

wiekszych, niz okreslono w §5.

Zatrzymujgc sie na (matym) nachyleniu nalezy uzy¢ hamulcow.

e Upewni¢ sie, ze wszystkie cztery kofta dotykajg podioza podczas jazdy w goére i w dét po
nachyleniu.

¢ Nachylenia pokonywac jak najwolniej.

e Jezdzgc po drogach publicznych nalezy zawsze korzystac z chodnika.

Zwraca¢ uwage, czy na drodze nie ma dziur ani szczelin, w ktérych kota mogg zostac

uwiezione.

Unika¢ kamieni i innych obiektow, ktére mogg zablokowac kota.

Upewnic sie, ze ptyty podndzka nie dotykajg podtoza podczas pokonywania przeszkody.

Nie korzysta¢ z wozka inwalidzkiego w windzie.

Jezeli to mozliwe, zapinac pas bezpieczenstwa.

Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na zakres obrotu pityty podndzka, aby nie spowodowaé

obrazen ciata os6b w poblizu czy uszkodzenia przedmiotow.

e W przypadku braku doswiadczenia w poruszaniu sie woézkiem inwalidzkim nalezy poprosi¢ o
pomoc drugiej osoby. Odsung¢ rece od kot, a stopy potozy¢ na ptycie podnozka.

e Stopnie nalezy pokonywac¢ zawsze przy pomocy dwoch pomocnikéw.

¢ Nie probowacé korzystaé ze schodow, ktére nie sg przystosowane do woézkdéw inwalidzkich.

3.11.1 Jazda wozkiem inwalidzkim:

1. Zwolni¢ hamulce.

2. Chwyci¢ obie obrecze napedowe w najwyzszym punkcie.

3. Pochyli¢ sie do przodu i popchng¢ obrecze napedowe do przodu do momentu wyprostowania
rak.

4. Przemiesci¢ rece ponownie na gorng czes¢ obreczy napedowych i powtorzyc¢ ruch.
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4 Konserwacja

4.1 Czas konserwaciji

/N\  PRZESTROGA Ryzyko obrazen i uszkodzen

Naprawy i wymiana czes$ci mogg by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolone osoby i wolno
korzystac z oryginalnych czesci zamiennych Vermeiren.

*  Czestotliwos¢ serwisowania zalezy od czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania.
1 Skontaktowaé sie z dystrybutorem celem uzgodnienia harmonogramu inspekcji /
konserwacji / naprawy.

Instrukcje dotyczace konserwacji znajdziesz na stronie internetowej firmy Vermeiren:
www.vermeiren.pl.

Przed kazdym uzyciem
Przejrze¢ nastepujgce punkty:
o \Wszystkie czesci: Obecne, nie uszkodzone i nie zuzyte.
o Wszystkie czesci: Wyczyscic, patrz § 4.2.2.
e Kota, oparcie, siedzisko, podparcie tydki, podtokietnik, ptyty podndzka: Dobrze
zabezpieczone.
e Stan kot/opon, patrz § 4.2.1;
e Stan czesci ramy: Brak deformaciji, niestabilnos¢, stabe lub luzne potgczenia
e Siedzisko, oparcie, podporki ramion, podporki tydek i oparcia (jezeli dotyczy): Brak
nadmiernego zuzycia (punkty wgniecen, uszkodzenia lub rozerwania).
e Hamulce: Nieuszkodzone i sprawne.
e Dla V500 Light 30°: Regulacja kata oparcia: Nieuszkodzone i poprawnie funkcjonujgce
(blokowanie, obcigzenie, bez deformaciji lub oznak zuzycia)
Skontaktowac¢ sie ze specjalistycznym dystrybutorem pod katem ewentualnych napraw lub
wymiany.

Raz w roku lub czeSciej

Co najmniej raz w roku lub czesciej zleca¢ kontrole i serwisowanie wézka inwalidzkiego
wykwalifikowanemu dystrybutorowi. Minimalna czestotliwo$¢ konserwacji jest uzalezniona od
uzytkowania i nalezy jg uzgodni¢ z wykwalifikowanym dystrybutorem.

4.2 Instrukcje konserwacji
4.2.1 Kotaiopony

i Odpowiednie dziatanie hamulcow jest uzaleznione od stanu opon i moze sie zmienia¢ ze
wzgledu na zuzycie i zanieczyszczenie (woda, olej, btoto, ...)

Usuwac z koét druty, wiosy, piasek i wtdkna.

Sprawdzic¢ profil opon. Jezeli gtebokos¢ bieznika jest mniejsza, niz 1 mm, opony nalezy wymienic.
W tej sprawie nalezy skontaktowac sie ze specjalistycznym dystrybutorem.

Napompowac kazdg pneumatyczng opone odpowiednim cisnieniem (patrz informacja odnosnie
ci$nienia na oponach).

4.2.2 Czyszczenie

[ UWAGA ] Ryzyko uszkodzenia przez wilgoc.

e Do czyszczenia wbzka inwalidzkiego nie wolno nigdy stosowa¢ weza ani myjki ciSnieniowe;j.

Wytrze¢ wszystkie sztywne czesci wozka wilgotng szmatkg (nie  wykrecong).
W razie koniecznosci uzy¢ tagodnego mydta, odpowiedniego do lakierow i materiatow
syntetycznych.
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Tapicerke mozna czyscic letnig wodg i fagodnym mydtem. Do czyszczenia nie uzywac szorstkich
srodkow czyszczgcych.

4.2.3 Dezynfekcja

[ UWAGA Ryzyko uszkodzenia

e Dezynfekcja moze by¢ przeprowadzana tylko przez przeszkolone osoby. Skonsultowac sie ze
specjalistycznym dystrybutorem.
4.3 Rozwigzywania probleméw

Nawet w przypadku prawidtowego korzystania z wozka moze wystgpi¢ problem techniczny. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie z lokalnym specjalistycznym dystrybutorem.

/\ OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen i uszkodzenia wozka inwalidzkiego

¢ NIGDY nie naprawia¢ wézka inwalidzkiego samodzielnie usitujgc rozwigza¢ problem.

Ponizsze symptomy mogg oznaczaé powazny problem. Dlatego tez w przypadku zauwazenia
ponizszych niezgodnosci nalezy zawsze skontaktowac sie ze specjalistycznym dystrybutorem.
e Dziwne dzwieki;
Nierbwnomierne zuzycie bieznika opon;
Szarpane ruchy;
Wodzek inwalidzki Scigga na jedng strone;
Uszkodzone lub pekniete zespoty kofa.

4.4 Oczekiwany okres uzytkowania

Przecietny okres uzytkowania wozka inwalidzkiego to 5 lat. Ten czas moze by¢ dtuzszy lub krotszy,
zaleznie od czestotliwosci korzystania, warunkow jazdy i konserwacji wézka.

4.5 Ponowne uzycie

Przed kazdym ponownym uzyciem woézek nalezy zdezynfekowac, skontrolowac¢ i poddac
konserwacji zgodnie z instrukcjami w §4.1 i §4.2.

4.6 Zakonczenie uzytkowania

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy podda¢ wozek utylizacji, zgodnie z lokalnymi
przepisami ochrony srodowiska. Najlepszym sposobem jest demontaz wozka inwalidzkiego, aby
utatwic transport czesci poddawanych utylizaciji.
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V500 Light, V500 Light 30°
2023-02
Parametry techniczne

5

Parametry techniczne

Parametry techniczne podane ponizej opisujg wézek inwalidzki w konfiguracji standardowej. Jesli
uzytkownik korzysta z innych podnozkéw/podiokietnikéw lub innych akcesoridw, wartosci bedg

sie roznic.

zdjgc.

Tylne kota: 3,7 kg

Dlugos¢ catkowita z podndzkiem 975 mm 1035 mm
Szerokos¢ uzytkowa siedziska 390 mm | 420 mm | 440 mm | 460 mm | 480 mm | 500 mm
Szerokos¢ catkowita (zalezy od szerokosci 590 mm | 620 mm | 640 mm | 660 mm | 680 mm | 700 mm
siedziska)
Dtugos¢ po ztozeniu (bez podndzka) 790 mm
Szerokosé po ziozeniu 310 mm
Wysokos$¢ po ztozeniu (zalezy od wysokosci 860 mm 920 mm
siedziska)
Waga catkowita V500 Light 15,7 kg
V500 Light 30° 17 kg
Waga najciezszej czesci V500 Light 9,3 kg
V500 Light 30° 10,65 kg
Waga czesci, ktére mozna zdemontowac lub Podnoézki: 1,45 kg ; Podtokietniki: 1,20 kg ;

Stabilnos¢ statyczna przy pochytosci

10° (w konfiguracji standardowej)

Stabilnos¢ statyczna pod gore
V500 Light
V500 Light 30°

7° (w konfiguracji standardowej)

20

Stabilnos¢ statyczna w poprzek

18° (w konfiguracji standardowej)

Zdolnos¢ pokonywania przeszkéd 60 mm
Kat nachylenia siedziska 0° 10°
Glebokos¢ uzytkowa siedziska 420 mm 480 mm
Wysokos¢ przedniej krawedzi siedziska 470 mm 530 mm
Kat nachylenia oparcia V500 Light 5°

V500 Light 30° 5°-35°

Wysokos¢ oparcia V500 Light, V500 Light 30° ze sprezyng gazowa:
400 — 420 — 440 — 460 - 480 mm

V500 Light 30° z regulacjg zebata:

400 — 430 — 460 — 490 mm

Odlegtos¢ siedziska od podnézka

370 mm

500 mm

Kat pomiedzy siedziskiem a ptyta podndzka

50

25°

Kat pomiedzy siedziskiem a podndzkiem

105°

Kat pomiedzy podndzkiem a ptyta podndzka

80°

Odlegtos¢ poduszka podtokietnika od
siedziska

150 mm

210 mm

Przednia pozycja konstrukcji ostony
poduszka podtokietnika

322,5 mm

370 mm

Srednica obreczy

535 mm
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Pozycja osi w poziomie (odchyt)

1,27 mm

61,04 mm

Minimalny promien skretu

1500 mm

Srednica két tylnych PU

22"

24"

Cisnienie w oponach, kota tylne (napedowe)

Nie dotyczy

Srednica kot skretnych PU

200 mm

Cisnienie w oponach, kota skretne

Nie dotyczy

Temperatura przechowywania i uzytkowania

+5°C

+41°C

Wilgotnos¢ powietrza do przechowywania i
uzytkowania

30%

70%

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréw technicznych. Tolerancja

pomiaréw *15mm/1,5 kg /1,5°

16




Service registration form

This product (name): .........
was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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Instrukcje dla wyspecjalizowanego sprzedawcy
Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig produktu i musi byc¢
dotgczona do kazdego sprzedawanego produktu.

Wersja: D, 2023-02 Basic UDI: 5415174 122106V500Light BT
5415174 122106V500LD30 4W

Wszelkie prawa zastrzezone, fgcznie z ttumaczeniem.
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